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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2026/… 

af … 

om undertegnelsen af den internationale kaffeoverenskomst af 2022 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 207, stk. 3 

og 4, første afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 5, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Unionen er kontraherende part i den internationale kaffeoverenskomst 2007 

("overenskomsten af 2007") og medlem af Den Internationale Kaffeorganisation (ICO). 

Overenskomsten af 2007 blev indgået af Unionen ved Rådets afgørelse 2008/579/EF1 og 

trådte i kraft den 2. februar 2011. 

(2) Den 28. juli 2021 bemyndigede Rådet Kommissionen til at indlede forhandlinger om 

ændringer af overenskomsten af 2007. 

(3) Forhandlingerne blev afsluttet med et positivt resultat, og teksten til den internationale 

kaffeoverenskomst af 2022 ("overenskomsten af 2022") blev godkendt af Det 

Internationale Kafferåd på dets 133. ekstraordinære samling den 9. juni 2022. 

(4) I overenskomsten af 2022 ajourføres balancen i afstemnings- og bidragssystemerne og 

integrationen af den private sektor og civilsamfundet i ICO's arbejde behandles. I 

overenskomsten af 2022 tages der hensyn til målene om forenkling og strømlining, 

samtidig med at ICO's mellemstatslige karakter bevares. 

(5) Overenskomsten af 2022 skal træde i stedet for overenskomsten af 2007, der er blevet 

forlænget indtil den 1. februar 2028. Unionen er kontraherende part i overenskomsten 

af 2007, og det er derfor i dens interesse at undertegne og indgå overenskomsten af 2022. 

  

                                                 

1 Rådets afgørelse 2008/579/EF af 16. juni 2008 om undertegnelse og indgåelse af den 

internationale kaffeoverenskomst 2007 på Det Europæiske Fællesskabs vegne (EUT L 186 

af 15.7.2008, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/579/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2008/579/oj
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(6) I henhold til overenskomsten af 2022 bør Unionen ved undertegnelse og ratifikation 

erklære, at den har enekompetence i anliggender, der er omfattet af overenskomsten 

af 2022, og deponere en erklæring hos depositaren. 

(7) Overenskomsten af 2022 bør derfor undertegnes, og den kompetenceerklæring, der er 

knyttet til denne afgørelse, bør godkendes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse af den internationale kaffeoverenskomst af 2022 

med forbehold af indgåelse af overenskomsten2+. 

Artikel 2 

Den i henhold til artikel 44, stk. 4, i den internationale kaffeoverenskomst af 2022 krævede 

kompetenceerklæring, der er knyttet til denne afgørelse, godkendes herved. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 

  

                                                 

2 Teksten til overenskomsten af 2022 er offentliggjort i … [indsæt EUT-henvisning]. 
+ Delegationer/EUT: jf. dokument ST 14818/25. 
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KOMPETENCEERKLÆRING FRA DEN EUROPÆISKE UNION  

I HENHOLD TIL ARTIKEL 44, STK. 4,  

I DEN INTERNATIONALE KAFFEOVERENSKOMST AF 2022 

I overensstemmelse med artikel 44, stk. 4, i den internationale kaffeoverenskomst af 2022 erklærer 

Den Europæiske Union, at de anliggender, der er omfattet af overenskomsten, i overensstemmelse 

med traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde henhører under Den Europæiske Unions 

enekompetence inden for rammerne af den fælles handelspolitik, og at medlemsstaterne derfor ikke 

vil ratificere overenskomsten. 
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